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TABL. 3/77/. UCZĄCY  SIĘ  JĘZYKÓW  OBCYCH  W  SZKOŁACH  DLA  DZIECI 
I  MŁODZIEŻY  ORAZ  POLICEALNYCH  (dok.) 
Stan  w  dniu  30  IX 
PUPILS  AND  STUDENTS  STUDYING  FOREIGN  LANGUAGES  IN  SCHOOLS  
FOR  CHILDREN  AND  YOUTH  AND  IN  POST-SECONDARY  SCHOOLS  (cont.) 
As  of  30  IX 

L A T A 
Y E A R S 

JĘZYKI  OBCE 
FOREIGN  LANGUAGES 

Ogółem 
Grand total 

W % ogółu uczniów w szkołach 
In % of total pupils and student’s in school 

podsta- 
wowych 
primary 

gimna- 
zjalnych 
lower se-
condary 

ponad-
gimna-

zjalnych 
upper 

secondary 

policeal-
nych 
post- 

-secondary 

NAUCZANIE  DODATKOWE a 

ADDITIONAL  EDUCATION a 

Angielski .......................  2008/09 5186 11,2 9,6 2,2 1,5 
English 2009/10 2455 4,5 6,9 0,7 1,1 
Francuski ......................  2008/09 1270 2,9 1,1 1,3 - 
French 2009/10 1130 3,2 1,0 0,6 - 
Niemiecki ......................  2008/09 7221 12,0 17,0 4,9 - 
German 2009/10 6627 10,1 19,0 4,1 0,4 
Inne ................................    2008/09 1320 0,4 2,8 3,2 - 
Others 2009/10 1077 0,5 2,4 2,7 - 

a Prowadzone w ramach godzin będących do dyspozycji dyrektora szkoły oraz w ramach programu Ministra Edu-
kacji Narodowej w zakresie języka angielskiego w klasach pierwszych szkoły podstawowej. 

a Conducted during the hours which are at the disposal of headperson and within the Minister of National Education 
English language programme in the first classes of primary school. 

 
 

TABL. 4/78/. KSZTAŁCENIE  OSÓB  ZE  SPECJALNYMI  POTRZEBAMI  EDUKACYJNYMI  
EDUCATION  FOR  PEOPLE  WITH  SPECIAL  EDUCATIONAL  NEEDS  

WYSZCZEGÓLNIENIE 

2008/09 2009/10 2007/08 2008/09 

SPECIFICATION 
uczniowie 

pupils  
and  

students 

absolwenci  
graduates  

Szkoły podstawowe ...............  829 752 189 147 Primary schools 
w tym specjalne...................  553 446 124 109 of which special 

Gimnazja ...............................   806 741 294 259 
Lower secondary  

schools 

w tym specjalne...................  656 548 241 211   of which special 

Szkoły ponadgimnazjalne ......  729 703 177 211 Upper secondary schools 
zasadnicze (zawodowe) ......  366 325 126 125 basic vocational 
  w tym specjalne .................  362 325 126 125   of which special 

U w a g a. Kształcenie odbywa się w szkołach ogólnodostępnych (w których tworzone są oddziały specjalne lub 
klasy m.in. integracyjne lub ogólnodostępne) oraz w funkcjonujących samodzielnie szkołach specjalnych. 

N o t e. Education occurs in mainstream schools (in which special sections or integration classes or mainstream 
are established among others) as well as in special schools operating independently. 
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TABL. 4/78/. KSZTAŁCENIE  OSÓB  ZE  SPECJALNYMI  POTRZEBAMI  EDUKACYJNYMI 
(dok.)  

EDUCATION  FOR  PEOPLE  WITH  SPECIAL  EDUCATIONAL  NEEDS (cont.)  

WYSZCZEGÓLNIENIE 

2008/09 2009/10 2007/08 2008/09 

SPECIFICATION 
uczniowie 

pupils  
and  

students 

absolwenci  
graduates  

Szkoły ponadgimnazjalne 
(dok.)     

Upper secondary schools 
(cont.) 

licea ogólnokształcące a ......  170 208 74 37 general secondary a 
  w tym specjalne .................  98 115 30 21   of which special 
licea profilowane .................  31 17 38 1 specialized secondary 
  w tym specjalne .................  10 - 17 -   of which special 
technika ..............................  57 58 16 15 technical 
  w tym specjalne .................  53 51 16 15   of which special 
artystyczneb ......................  3 3 - 2 artb 
specjalne szkoły przyspo-

sabiające do zawodu ........  96 92 22 31 special job-training 
Szkoły policealne  ..................  15 5 5 6 Post-secondary schools 

  w tym specjalne .................  6 - - 6   of which special 
a Łącznie z uzupełniającymi liceami ogólnokształcącymi. b Dające uprawnienia zawodowe, od roku 2007/08 tylko 

ogólnokształcące. 
U w a g a. Kształcenie odbywa się w szkołach (ogólnodostępnych, w których tworzone są oddziały specjalne lub 

klasy m.in. integracyjne lub ogólnodostępne) oraz w funkcjonujących samodzielnie szkołach specjalnych. 
a Including supplementary general secondary schools. b. Leading to professional certification; since 2007/08 

school year include only general secondary schools. 
N o t e. Education occurs in mainstream schools (in which special sections or classes integration or mainstream 

are established among others) as well as in special schools operating independently. 
 

TABL. 5/79/. SPECJALNE  OŚRODKI  SZKOLNO-WYCHOWAWCZE, MŁODZIEŻOWE OŚRODKI 
WYCHOWAWCZE ORAZ  OŚRODKI  REWALIDACYJNO-WYCHOWAWCZE 
Stan  w  dniu  30  IX 
SPECIAL  EDUCATION  CENTRES, YOUTH EDUCATION CENTRES AND  
REHABILITATION-EDUCATION  CENTRES 
As of  30  IX 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2008 2009 SPECIFICATION 

Specjalne  ośrodki  szkol-
no-wychowawczea     

Special  education  cen-
tresa 

Ośrodki ................................. 12 13 9 9 Centres 
Miejsca ................................. 960 897 720 684 Places 
Wychowankowie ................... 817 757 537 495 Residents 

w tym:     of which: 
niewidomi i słabo widzący.... 123 116 96 90 blind and sight impaired 
niesłyszący i słabo słyszący  149 153 138 114 deaf and hearing impaired 
przewlekle chorzy ................ 41 28 3 - chronically ill 
z niepełnosprawnością ru- 

chową ............................... 27 66 69 65 motor-skill impaired 
z upośledzeniem umysło-

wym .................................. 177 148 123 100 mentally disabled 
zagrożeni niedostosowa-

niem społecznym .............. 145 140 12 17 socially maladjusted 
a Łącznie ze specjalnymi ośrodkami wychowawczymi (w 2008 r. – 2 ośrodki z 63 wychowankami, w 2009 r.  

– 2 ośrodki z 60 wychowankami). 
U w a g a. W latach 2000 i 2005 - stan w dniu 31 X. 
a Including special educational centres (in 2008 – 2 centres with 63 residents, in 2009 were 2 centres with 60 res-

idents). 
N o t e. In years 2000 and 2005 - as of 31 X. 


